o Nt A

R g

Assemblée générale
General Assembly
Assembleia Geral

s Sl aladl xandl

"Afrique et les defis du XXlem¥€ si
Atrict and the Challenges of the Twem‘y}ﬁr _
Africa e os desafios do Seculo X)@f

O Islao e o processo de Lite
entre os finais do século

Chapane Mutiua
Universidade Eduardo Mondlane

5-9/12/ 2011

Rabat Maroc / Morocco



O presente artigo tem por objectivo estudar o contributo do ensino Isldmico para a formagdo de
uma classe letrada e alfabetizada no norte de Mocambique, entre os finais do século XIX e
principios do século XX. O estudo baseia-se em pesquisas realizadas no Arquivo Histérico de
Mocambique no ambito do projecto sobre os Manuscritos Arabes do Norte de Mocambique, e
mostra que a préatica de alfabetizacdo e literacia no norte de Mocambique ndo se circunscreve
apenas ao uso do alfabeto latino, embora as estatisticas e abordagens oficiais sobre o fenémeno
no pais tenham tendéncia em excluir os utentes do alfabeto drabe que foi e continua a ser
difundido através do ensino Islamico (portanto, religioso), entretanto a sua dimensdo
sociocultural ultrapassa o férum religioso, tal como testemunham os diversos manuscritos do
acervo do AHM e outros que se encontram em protec¢do familiar ao longo da costa norte de

Mocambique.

Em Mocambique, tomando como ponto de referéncia o INE!, define-se alfabetizagdo como
sendo o conhecimento ou dominio das habilidades de escrita e leitura em qualquer lingua, o que
também enquadra o uso da escrita drabe em linguas locais como testemunhado pelos
manuscritos acima referenciados. Contudo, é o alfabeto latino, que é oficialmente usado para
escrever ndo s6 o portugués mas também vdrias linguas deste pais. E os conceitos de
alfabetizagao e Literacia tém sido usados em referéncia a este alfabeto. E neste ambito que todas
as campanhas de alfabetizacdo levadas a cabo desde a independéncia do pais tém ignorado
quase por completo o alfabeto drabe e os seus utilizadores foram (re) alfabetizados ou
considerados analfabetos. Porém, durante o século XIX, uma classe de intelectuais mugulmanos,
que liam e escreviam as suas linguas com recurso ao alfabeto arabe, colaborou com
administracdo pré-colonial portuguesa integrados como régulos, capitdes-mores, sargentos-
mores, linguas do Estado ou intérpretes, elaborando relatérios, correspondéncias e traduzindo
oficios. Esta situagdo s6 se alterou apds as Guerras de Ocupagdo Efectiva nos principios do

século XX.
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